FM transmitter s prichozi CL zasuvkou a 2x USB, funkce handsfree

Bezdratovy FM vysila¢ do auta

S prodluzovacim adaptérem do autonabijecky do zapalovace

UzZivatelska prirucka

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento bezdratovy FM vysila¢ do auta.

4.Vzhled produktu
prectéte si prosim pozorné uzivatelskou pfirucku, abyste rychle

porozuméli funkei a provozu tohoto produktu.

1. Predstaveni produktu

Toto zafizeni jej maze pouzivat k prehravani hudby nebo pijimani
hovord prostf i stového pripojeni a stejného signalu

radia FM.

Do zafizeni muZete také vloZit U-disk a pfehravat hudbu prostfednictvim
signalu radia FM.

kdyz zapojite bezdratovy FM vysila¢ do zasuvky
zapalovace cigaret, zobrazi se napéti.

2. Vlastnosti produktu

1.Wireless V5.0, Podpora hlasové a hovorové vyzvy

2.Podpora nabijecky Android&iphone nebo jiného zafizeni, max.
vystup 3,1A

3. s LED displejem frekvence, displejem napéti autobaterie
4.Podpora ¢teni U-disku (az 32 GB), podpora funkce prepinani
slozek

5.Wireless prijem, zavéseni, odmitnuti, opakované vytageni hovorti a dalsi funkce
6. Technologie potlaceni ozvény a potlaceni hluku (CVC) béhem
hovoru

7. Funkce paméti automatického vypnuti

8. Bezdratové stereo prehravani hudby A2DP

9. Funkee rozsifeni koufovych otvord automobilu

3.0bsah baleni

* FMvysilaé*1 Uzivatelska prirucka*1
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(1) Otvor pro kouf v auté (2) Mikrofon (3) Nabijeci port USB
(4)Multifunkéni knoflik:hlasitost nebo hiasitost +;prehratipozastavit.odpovédét/zvednout
n i at volbu; fi

(5)LED displej (6) Nabijeci port typu C

(7) 1A USB nabijeci port a USB éteni

(8)Zaporny napdjeci zdroj (9) Kladny napajeci zdroj

5. Navod k obsluze

5.1. Prvni pouZiti tohoto zafizeni

(1) Zapojte FMT do otvoru zapalovace cigaret pro zapnuti,

(2) Poté zacne fungovat funkce zobrazeni napéti autobaterie, na
displeji se zobrazi: "Napéti autobaterie normalni/abnormaini*.

(3) Poté FMT zobrazi ,BT" s hlasem: bezdratové pfipojeni je pfipraveno
ke sparovani a displej se bude stfidavé prepinat z BT na frekvenci, dokud
se nepfipojite pres Bluetooth nebo nevlozite USB

(4)Chcete-li pouzit funkci prehravani hudby FMT, zapnéte auto FM
radio, vyberte isty kanal a ujistéte se, Ze kanal autoradia je Gisty, aby nedoslo k
ruseni mistnim radiovym signalem.

(5) Upravte vysilaci frekvenci FM tak, aby odpovidala autoradiu
FM kanal. dlouhym stisknutim tlacitka (6) vstoupite do reZimu FM



kdyz frekvence blika na LED displeji, kratkym otocenim doleva
frekvenci snizite, kratkym otocenim doprava frekvenci zvysite, rezim
FM se automaticky ukonéi, kdyZ je ne€inny po dobu 3 sekund.

(6) Zapnéte na svém mobilnim telefonu bezdratovou sit' a v seznamu
bezdratovych siti na telefonu najdéte ,BT01" a zaskrtnéte ji.

5.2.Funkce detekce napéti

Tento produkt je vybaven funkci detekce napéti baterie. V
libovolném rezimu, dlouhy stisk) Frekvencni blikani, otocte
knoflikem doprava, zobrazi se napéti s hlasovymi pokyny.

1. U 12V auta, kdyz je napéti nizsi nez 11,5V nebo vyssi nez 14,9V,
znamena to problém s autobaterii.

2. U 24V auta, kdyz je napéti nizsi nez 23,1V nebo vy3si nez 27,3V,
znamena to problém s autobaterii.

5.3. Bezdratové pfipojeni

1. Pfi prvnim pouziti musite ruéné pfipojit bezdratové piipojeni
k mobilnimu telefonu. Zapnéte svuj chytry telefon Wireless,
vyhledejte FMT s ndzvem zafizeni ,BT01“

2. Po piipojeni se ozve vyzva: ,Bezdratové pripojeni bylo uspésné
pfipojeno.

5.4.Pfehravani mobilni hudby

Po bezdratovém pfipojeni mizete prehravat hudbu ze svého mobilniho
telefonu bezdratovym pfenosem do reproduktorti automobilu. K oviadani
hudby miZete pouzit telefon. Prostfednictvim zafizeni miZete
také ovladat hudbu. Stisknutim tlacitka [] pozastavite/prehrajete a
kratkym otocenim doleva nebo doprava vyberete predchozi skladbu /
dalsi pisen.

5.5.Upravte hlasitost

Pii pfehravani skladby dlouze otocte oviadacem ( ) ve sméru hodinovych
rucicek pro zvySeni hiasitosti, dlouze { ] ototte oviadagem

( dold proti sméru hodinovych ruci¢ek pro sniZeni hlasitosti. a maximalni
hlasitost je 30 urovni.
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5.6. Piehravejte hudbu z disku U
(1)Vlozte U disk do USB datového rozhrani, zafizeni automaticky
rozpozna hudebni format MP3/WMA/WAV/FLAC na U disku.
Poté vyberte predchozi skladbu a nasledujici skladbu kratkym oto¢enim
doleva nebo kratkym otoenim doprava, kratce stisknéte

[]1 Ize prehratipozastavit.
(2)V rezimu prehravani disku U dlouze stisknéte klavesu
(), kdyz frekvence na LED displeji blika, otocte knoflikem
doleva pro pfepnuti slozky hudby na disku U.

5.7. Pfepinani zdroji hudby

Mistni zafizeni mize prehravat hudbu na disku U a muze také
prehravat hudbu v bezdratovém zafizeni. Pokud oba existuji sou¢asné,
muzete dlouze stisknout tlagitko [1 a pfepinat mezi nimi hudbu.

5.8. Navadéni funkce hands-free

Po pripojeni vaseho chytrého telefonu k tomuto BT FMT

zafizeni: Pijméte hovor: kratkym stisknutim [ ] pfijmete pfichozi

hovor Odmitnéte hovor: dlouhym stisknutim (6) zavésite pfichozi
hovor Zavésit: pfi volani nebo vytaceni kratce stisknéte [] pro zavéseni
Vyvolat: Kratce a rychle stisknéte dvakrat [] pro vyvolani &isla, které
naposledy volalo/odchazelo.

Soukromy hovor: pfi volani dlouze stisknéte) na Rychlé prepinani

5.9.USB Funkce nabijeni auta

Port je bézny nabijeci port a mize soucasné piehravat hudbu z
disku U. "port je inteligentni

" #nabijeci port, ktery dokéaze nabijet multimédia

zafizeni, jako jsou mobilni telefony a tablety.

USB vystup ma vestavénou funkci rozpoznani proudu, ktera dokaze
automaticky prifadit proud pozadovany externim zafizenim,
obvodovy design ma ochranu proti zkratu, pretizeni,
nadproudu, prehrati, prepéti atd.
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6. Technické parametry

Hmotnost: 53g Obrazovka: LED displej

Datové rozhrani: USB2.0 Napéjeni: DC12-24V Spoustéci
USB vystup: max. 3,1A vzdalenost: <5 metrii Podporovana
kapacita disku U: az 32 GB Podporovany typ

souboru: MP3/WMA/WAV/FLAC/APE

- rozsah FM: 87,5-108 MHz (krokovani 100

kHz) Pracovni teplota: 0 °C-60 °C

7. Pouziti poznamky:

(1) Pro nejlepsi kvalitu zvuku zvyste hlasitost telefonu na
maximalni Uroven a poté snizte hlasitost

vase autoradio na pfiblizné 15.

(2)Pro Hluk — Pokud ma zvuk pfili§ mnoho Sumu, vyberte
jinou radiovou frekvenci, zvolena frekvence muze byt
obsazena radiovou stanici nebo muze byt prilis rusena.
(3)Nabijeci port USB tohoto produktu se pouziva pouze k nabijeni.
Nepouzivejte zafizeni s vysokym vykonem nebo méni¢ napajeni,
aby nedoslo k poskozeni.

(4)Pouzijte prosim napéti specifikované touto jednotkou

(DC 12/24V), jinak muze stroj fungovat abnormalné nebo
byt poskozen.

(5) V pfipadé nestabilniho pfipojeni - nejprve prosim pripojte jiny
telefon nebo tablet; pokud to nefunguje, mizete nas kontaktovat.

(6) Abyste zabranili vybiti autobaterie, nezapomerite po
pouziti zafizeni vyjmout z autozapalovace.



FM adé atmené CL aljzattal és 2x USB-vel, kihangosité funkcidval

Vezeték nélkili autés FM adod

Autos to1t6 hosszabbité szivargyujté adapterrel

Felhasznaldi kézikonyv

Koszonjik, hogy ezt a vezeték nélkili autés FM adét valasztotta. Kerjik,

figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatét, hogy gyorsan megértse a

termék miikodését és mikodését.

1. A termék bemutatasa

Ez az eszkéz vezeték nélkili és FM-radiojels
keresztiil zenelejatszasra vagy telefonhivasok fogadasara hasznalhato.

Az U-lemezt is behelyezheti a késziilékbe, hogy zenét jatsszon FM
radiojelen keresztiil.
Amikor a vezeték nélkilli FM-adét az auté

lizatab: i
I a

2. Termékjellemzok

1.Wireless V5.0, a hang- és hivasprompt tamogatasa
2. Android&iphone vagy egyéb eszkoz tolté, max kimenet 3.1A

3. LED kijelzbvel, auté ator fesziiltség kijelzével

4. U-lemez olvasasanak tamogatasa (32 GB-ig), mappavaltasi funkcio
tamogatésa

5. Veezetsk nélkill hivasfogadas, hivas bontasa, elutasitasa, jratércsézasa és egyéb funkciok
6. Visszhang- és zajsz(ir6 (CVC) technolégia hivas kdzben

7. Automatikus kikapcsolas memoria funkcié

8. Vezeték nélkili sztere6 A2DP zenelejatszas
9.Auté fiistlyuk tagulasi funkcidja

3. A csomag tartalma

*FM adé*1 Felhasznali utmutaté*1
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4. A termék megjelenése
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(1) Auto fustnyilas (2) Mikrofon (3) USB toltéport
(4)T6bbtunkciés gomb: hangers vagy hangers

frekvencia

(5) LED kijelz6 (6) C tipusu toltoport

(7) 1A USB toltéport és USB leolvasas

(8) A negativ tapegység (9) A pozitiv tapegység

5. Hasznalati utmutaté
5.1. Az eszkéz elsé hasznalata

(1) C az FMT-t az aut6 jto nyilasaba a

(2)Ezutén mikddésbe I6p az autd

Kijelz6 funkcidja, a kijelzsn
a kovetkezs jelenik meg: "az aut6 2 i

(3)Ezutén az FMT-n a ,BT" felirat jelenik meg hanggal: a vezeték nélkili kapcsolat
készen all a parositasra, és a kijelzé felvaltva valt BT-rol frekvenciara, amig
nem csatlakozik Bluetooth-on vagy behelyezi az USB-t.

(4)Az FMT zenelejatszas funkcié hasznalatahoz kapcsolja be az autés FM radiot,
vélasszon egy tiszta csatomat, és gy6z6djon meg arrol, hogy az autéradié csatorna tiszta,
hogy elkeriije a helyi radiéjel 4ltal okozott interferenciat.

(5) Allitsa be az FM adasi frekvenciat az autéradidhoz

FM csatorna. Nyomja meg hosszan a (6) gombot, hogy FM moédba Iépjen



Amikor a frekvencia villog a LED-kijelzén, roviden balra a frekvencia
csokkentéseéhez, roviden jobbra a frekvencia noveléséhez, automatikusan
kilép az FM médbol, ha 3 masodpercig Uresjaratban van.

(6) Kapcsolja be a vezeték nélkiili kapcsolatot a mobiltelefonjan, és keresse meg a .BT01™et a telefon
vezeték nélkili halozatanak listéjaban, és a csatlakozashoz szilkséges csaft.

5.2. Fesziltségérzékeld funkcio

Ez a termék akkumulatorfesziiltség-érzékeld funkcioval van
felszerelve.Barmilyen modban, hosszan lenyomva) Frekvencia villogés,
tartsa elforditva a gombot jobbra hangutasitasokkal megjeleniti a
fesziiltséget.

1. 12 V-0s aut6 esetén, ha a feszilltség 11,5 V alatt van, vagy magasabb, mint 14,9V,
ez az auté akkumulatoranak problémajat jelenti

2. A 24 V-0s autéknal, ha a fesziiltség 23,1 V alatt van, vagy magasabb, mint 27,3V,

ez az auté akkumulitornak probléméjat jelenti.

5.3. Vezeték nélkili kapcsolat
1. Az els6 hasznalatkor manudlisan kell csatlakoztatnia a vezeték

nélkiili a on. Kapcsolja be jat
Wireless, keressen az FMT-ben a ,BT01" eszkoznévvel.

2. A csatlakoztatés utan egy felszolit6 hang hallhaté: "Vezeték nélkilli csatlakozas
sikeresen".

5.4. Mobil zene lejatszasa

A Vezeték nélkiili kapcsolat utan lejatszhatja mobiltelefonja zenéit,
vezeték nélkiili atvitellel az auté hangszoraira. A telefon segitségével
vezérelheti a zenét. A zenét a késziiléken keresztiil is vezérelheti.
Nyomjamega [] gombot a sziineteltetéshez/lejatszashoz, és
roviden forgassa balra vagy jobbra az el6z6 dal kivalasztasahoz /
kovetkez6 dal.

5.5. Allitsa be a hangerdt

Zeneszam lejatszasakor hosszan forgassa a ( ) gombot az 6ramutaté jarasaval
\. ] a( gombot lefelé az
‘bramutatd jarasaval ellentétes iranyba a hangerd csokkentéséhez. A maximalis hangerd

pedig 30 fokozat.

megegyez6 iranyba a hangeré noveléséhez,

Forgalmazd
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5.6. U Disk Music lejatszasa
(1) Helyezze be az U lemezt az USB adatfeliletbe, a készilék automatikusan
felismeri az MP3/WMA/WAV/FLAC zenei formatumot az U
lemezen. Ezutén réviden balra vagy roviden jobbra fordulva valassza ki
az el6z6 és a kovetkez6 dalt, majd nyomja meg réviden a gombot

[1 lejatszhatja/sziinetelheti.
(2) U lemez lejatszasi médban nyomja meg hosszan a ()
gombot, amikor a frekvencia villog a LED-kijelzon, és tartsa elforditva
a gombot balra az U Disk zenemappa valtaséhoz.

5.7. Zeneforras valtasa

A helyi eszkoz képes lejatszani a zenét U-lemezen, és le tudja
jatszani a zenét a vezeték nélkiili eszkdzon is. Ha mindkettd létezik
egyszerre,a [] gombot hosszan lenyomva valthat a zenék kdzott.

5.8. Kihangosité funkcié

Miutan csatlakoztatta okostelefonjat ehhez a BT FMT
eszkdzhdz: Fogadja a hivast: réviden nyomjamega [ ] gombot a
bejévo hivas fogadasahoz Hivas elutasitasa: hosszan nyomja meg a (6)

gombot a bejévd hivas bontasahoz. ] a hivas letételéhez Visszahivas:

réviden és gyorsan nyomjamega [] gombot kétszer a legutébbi be- és
kimend szam el6hivasahoz.
Privat hivas: hivas kdzben hosszan lenyomva) a Gyors valtashoz

5.9.USB autos toltési funkcio

A ':port egy kozonséges toltoport, és egyidejlileg képes lejatszani

az U-lemezes zenét. "A port

N /egy intelligens toltéport, amely képes tolteni a multimédiat
eszkozok, példaul mobiltelefonok és tablagépek.

Az USB kimenet beépitett aramfelismerd funkcioval rendelkezik,
amely automatikusan hozzarendeli a kiils6 eszkoz ltal igényelt
aramerdsséget, az aramkori kialakitas rendelkezik révidzarlat,
talterhelés, talaram, tiimelegedés, tllfesziiltség stb.
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6. Miiszaki paraméterek
Suly: 53g

Adatfelilet: USB2.0 USB
kimenet: max. 3.1A

lemez kapacitas: 32GB-ig Tamogatott

fajltipus: MP3/WMA/WAV/FLAC/APE

_FM frekvencia tartomany: 87,5-108MHz (100KHz léptetés)
Uzemi hémérséklet: 0°C-60°C

Képerny6: LED kijelzé
Tapellatas: DC12-24V Inditasi
tavolsag: <5 méter Tamogatas U

7. A megjegyzés hasznalata:

(1) A legjobb hangmindség érdekében emelje fel a telefon
hangerejét a maximalis szintre, majd csokkentse a hanger6t.
az autéradié korilbeldl 15-re. (2)

Zajhoz — Ha a hang tul sok zajt tartalmaz, valassza a
egy masik radidfrekvenciat, a kivalasztott frekvenciat
elfoglalhatja egy radiéallomas, vagy tul sok az interferencia.
(3)A termék USB-téltdportja csak toltéshez hasznalhato. A
karosodas elkeriilése érdekében ne hasznaljon nagy teljesitmény(
berendezést vagy invertert.

(4) Kérjiik, hasznalja az egység altal meghatarozott fesziiltséget

(DC 12/24V), kiilonben a gép rendellenesen fog miikodni vagy
sérlilt legyen.

(5) Instabil kapcsolat esetén el6szor csatlakozzon egy masik telefonhoz
vagy tablagéphez; ha ez nem miikédik, Iépjen kapcsolatba veliink.
(6) Az autd akkumulatoranak lemertilésének elkeriilése érdekében
hasznalat utan vegye ki a készliléket az aut6 szivargyuijtojabol.



FM-Transmitter mit Pass-Through CL-Buchse und 2x USB, Freisprechfunktion

Drahtloser Auto-FM-Transmitter

Mit Autoladegerét-Verlangerung Zigarettenanziinder-Adapter

Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir diesen kabellosen FM-Transmitter firs Auto entschieden
haben. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, damit Sie die

4.Produktaussehen

Funktion und Bedienung dieses Produkts schnell verstehen.

1.Produkteinfiihrung

Dieses Gerat kann sowohl (iber eine drahtiose Verbindung als auch iiber
dasselbe FM-Radiosignal Musik abspielen oder einen Anruf entgegennehmen.

Sie kdnnen die U-Disk auch in das Gerét einlegen, um Musik tiber das FM-Radiosignal
abzuspielen.

Wenn Sie den drahtlosen FM-Transmitter in die
Zigarettenanziinderbuchse Ihres Autos stecken, wird die Spannung angezeigt.

2.Produktmerkmale

1.Wireless V5.0, unterstiitzt Sprach- und Anrufaufforderung

2. Unterstiitzt Ladegerate fiir Android und iPhone oder andere Gerate, maximale
Leistung 3,1 A.

3. mit LED-F 1zeige, AL i 1zeige

4. Unterstiitzt das Lesen von U-Disks (bis zu 32 GB), unterstiitzt die Ordnerwechselfunktion

5.Drahtloses Annehmen, Auflegen, Ablehnen, und andere

6.Echounterdriickung und Rauschunterdriickung (CVC) wahrend
eines Anrufs

7. Automatische Power-Off-Speicherfunktion

8. Kabellose Stereo-A2DP-Musikwiedergabe

9.Auto Rauchloch Erweiterungsfunktion

3.Paketinhalt

« FM-Transmitter*1 Benutzerhandbuch*1
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(1)Auto-Rauchloch (2) Mikrofon (3) USB-Ladeanschluss
(4) Multifunktionsknopf: Lautstarke oder Lautstérke +; Wiedergabe/Pause;

Vi Frequenz

(5)LED-Anzeige (6) Typ C Ladeanschluss

(7)1A USB-Ladeanschluss und USB-Leser

(8)Die negative Stromversorgung (9) Die positive Stromversorgung

5. Bedienungsanleitung

5.1.Erste Inbetriebnahme des Gerats

(1) Stecken Sie das FMT in den Zigarettenanziinder des Autos, um es einzuschalten
(2) Dann beginnt die Anzeigefunktion fiir die Autobatteriespannung.
Auf dem Display erscheint: At “

iespannung nc s
(3) AnschlieRiend zeigt FMT ,BT* zusammen mit einer Stimme an: Die drahtiose Verbindung

ist bereit zur Kopplung, und die Anzeige wechselt abwechselnd von BT zur Frequenz, bis
Sie eine Verbindung per Bluetooth herstellen oder USB einstecken.

(4) Um die FMT-Musikwiedergabefunktion zu verwenden, schalten Sie das FM-Radio

des Autos ein, wahlen Sie einen freien Kanal und stellen Sie sicher, dass der Autoradiokanal frei ist,

um durch lokale i zu 3

(5) Passen Sie die FM-Sendefrequenz an das Autoradio an
FM-Kanal. Driicken Sie lange die Taste (6), um in den FM-Modus zu wechseln




Wenn die Frequenz auf der LED-Anzeige blinkt, konnen Sie durch kurzes Drehen

nach links die Frequenz verringern und durch kurzes Drehen nach rechts die Frequenz
erhdhen. Der FM-Modus wird nach 3 Sekunden Inaktivitat automatisch beendet.

(6) Schalten Sie die WLAN-Funktion Ihres Mobiltelefons ein, suchen Sie in der WLAN-Liste

Ihres Telefons nach .BTO1" und Kiicken Sie auf .Verbindung herstellen".

5.2.Spannungserkennungsfunktion

Dieses Produkt ist mit einer Funktion zur Batteriespannungserkennung
ausgestattet. In jedem Modus wird durch langes Driicken
und Halten der Frequenz die Spannung mit Sprachansagen
angezeigt.

1. Bei einem 12-V-Auto weist eine Spannung unter 11,5 V oder Gber 14,9V
auf ein Problem mit der Autobatterie hin.

2. Bei einem 24-V-Auto weist eine Spannung unter 23,1 V oder tiber 27,3

V auf ein Problem mit der Autobatterie hin.

5.3.Drahtlose Verbindung
1. Bei der ersten Verwendung miissen Sie die Funkverbindung Ihres Mobiltelefons

manuell herstellen. Schalten Sie die Funkverbindung lhres Smartphones
ein und suchen Sie das FMT mit dem Geratenamen ,BT01"

5.6.U-Disk-Musik abspielen
(1) Stecken Sie die U-Disk in die USB-Datenschnittstelle. Das Gerét
erkennt das Musikformat MP3/WMA/WAV/FLAC automatisch
auf der U-Disk. Wahlen Sie dann das vorherige Lied und das nachste Lied
durch kurzes Drehen nach links oder rechts aus. Driicken Sie kurz die
1 kann abspielen/pausieren.
(2) Im U-Disk-Wiedergabemodus die Taste () lange driicken,
wenn die Frequenz auf der LED-Anzeige blinkt, und den Knopf weiter nach

links drehen, um den U-Disk-Musikordner zu wechseln.

5.7 Musikquellen wechseln
Das lokale Gerat kann die Musik auf der U-Disk abspielen und kann auch
Musik auf dem drahtiosen Geréit abspielen. Wenn beide gleichzeitig vorhanden sind,

kénnen Sie die Taste [] lange driicken, um zwischen den Musiktiteln umzuschalten.

5.8.Freisprechfunktionsfiihnrung
Verbinden Sie Ihr Smartphone mit diesem BT FMT-Gerat, nachdem Sie folgende

Schritte ausgefiihrt haben: Anruf annehmen: Driicken Sie kurz [ 1 , um den eingehenden
Anruf Anruf ablehnen: Driicken Sie lange (6), um den eingehenden Anruf

2. Nach der Verbindung ertont eine Meldung: ,Drahtlose
hergestellt*.

5.4 Mobile Musik abspielen

aufzulegen. Auflegen: Driicken Sie im Anruf- oder Wahizustand kurz [ ] , um aufzulegen.
Riickruf: Driicken Sie [1 zweimal kurz und schnell, um die Nummer zuriickzurufen, die beim
letzten Mal angerufen bzw. abgerufen wurde.

Nach der drahtlosen Verbindung kénnen Sie die Musik Ihres
iiber die drahtlose U an die

Sie kénnen
die Musik tiber das Telefon steuern. Sie konnen die Musik auch iber das
Geriit steuern. Driicken Sie die Taste [] , um zu pausieren/abzuspielen, und
drehen Sie kurz nach links oder rechts, um das vorherige Lied auszuwahlen/
néichstes Lied.

5.5.Lautstarke einstellen

Drehen Sie wahrend der Wiedergabe eines Songs den Knopf ( ) lange im
Uhrzeigersinn, um die Lautstérke zu erhdhen, und \. ] drehen Sie den Knopf
(lange gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstérke zu verringer. Die maximale Lautstérke

betragt 30 Stufen.

Vertriebspartner
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Prag9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

Pri ach: bei Anruf lange driicken) zu Schnellumschaltung

5.9.USB Autoladefunktion

""PT)rl ist ein gewohnlicher Ladeanschluss und kann gleichzeitig
U-Disk-Musik abspielen. "Port

ol /ist ein intelligenter Ladeanschluss, der Multimedia aufladen kann
Geréate wie Mobiltelefone und Tablets. Der

USB-Ausgang verfiigt {iber eine i
vom externen Gerat bendtigten Strom automatisch zuweisen kann.
Das Schaltungsdesign verfiigt iber einen Schutz gegen Kurzschluss,
Uberlastung, Uberstrom, Ubertemperatur, Uberspannung usw.

die den
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6. Technische Parameter

Gewicht: 53g Bildschirm: LED-Anzeige
Datenschnittstelle: USB 2.0 Stromversorgung: DC 12-24 V
USB-Ausgang: 3,1 A max. Startentfernung: < 5 Meter
Unterstiitzte U-Disk-Kapazitat: bis zu 32 GB

Unterstitzter Dateityp: MP3/WMA/WAV/FLAC/APE

—— 87,5-108 MHz (100-kHz-Schrittweite).
Betriebstemperatur: 0-60 °C.

7.Verwendung des Hinweises:

(1) Fir eine optimale Tonqualitat erhdhen Sie bitte die Lautstarke Ihres
Telefons auf das Maximum und verringern dann die Lautstarke des
Ihr Autoradio auf etwa 15. (2) Fir

Rauschen-Wenn der Ton zu viel Rauschen hat, wahlen Sie bitte
Eine andere Funkfrequenz, die gewéahlite Frequenz ist moglicherweise
durch einen Radiosender belegt oder weist zu viele Stérungen auf.
(3) Der USB-Ladeanschluss dieses Produkts dient nur zum Laden.
Verwenden Sie keine Hochleistungsgerate oder Wechselrichter,

um Schéden zu vermeiden.

(4)Bitte verwenden Sie die von diesem Geréat angegebene Spannung

(DC 12/24V), sonst kann die Maschine abnormal funktionieren oder
beschadigt werden.

(5) Bei instabiler Verbindung: Bitte versuchen Sie es zunéchst mit einem anderen
Telefon oder Tablet. Wenn das nicht funktioniert, kénnen Sie uns kontaktieren.
(6) Um ein Entladen der Autobatterie zu verhindern, entfernen
Sie das Gerat nach dem Gebrauch unbedingt aus dem Zigarettenanziinder
Ihres Autos.



Transmitator FM cu mufa CL de trecere si 2x USB, functie maini libere

Transmitator FM pentru masina fara fir

Cu extensie pentru incarcator auto, adaptor pentru bricheta

Manual de utilizare

Va multumim ca ati ales acest transmitator FM pentru masina fara fir. va
rugam sa citifi cu atentie manualul de utilizare, astfel incat sa puteti intelege

rapid funcClionarea Cli funcClionarea acestui produs

1.Prezentarea produsului

Acest dispozitiv il poate folosi pentru a reda muzica sau pentru a raspunde

Ia un apel telefonic atat prin conexiune wireless, cat si prin acelasi semnal radio
FM.

De asemenea, puteti introduce discul U in dispozitiv pentru a reda muzica
prin semnal radio FM.

cand conectati transmitatorul FM fara fir in priza

pentru bricheta a masinii, acesta va afisa tensiunea.

2. Caracteristicile produsului

1.Wireless V5.0, Suport prompt vocal Oi apel

2. Suport incarcator Android si iPhone sau alt dispozitiv, iesire
maxima 3.1A

3. cu afisaj cu frecventa LED, afisaj pentru tensiunea bateriei auto

4. Suport pentru citirea discului U (pana la 32 GB), suporta functia de comutare
a folderului

5. Raspuns fara fir, inchide, respinge, reapeleaza apeluri si alte functii
6. Tehnologia de anulare a ecoului si de suprimare a zgomotului (CVC) in
timpul unui apel

7. FuncOlia de memorie de oprire automata

8. Redare muzica wireless stereo A2DP

9. FuncOia de extindere a gaurii de fum auto

3.Continutul pachetului

« TransmiClator FM*1 Ghid de utilizare*1
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4.Aspectul produsului

C]

(1) Orificiu pentru fumul masinii (2) Microfon (3) Port de incarcare USB

(4) Buton multifuncOlional: volum sau volum +; redare/pauza; raspuns/
mana sus/ respingere/ reapelare; frecventa

(5) Afisaj LED (6) Port de incarcare tip C

(7) Port de incarcare USB 1A i citire USB

(8) Sursa de alimentare negativa (9) Sursa de alimentare pozitiva

5.Instructiuni de operare

5.1. Prima data cand utiliza(Ji acest dispozitiv

(1) Conectati FMT in orificiul pentru bricheta masinii pentru a porni,

(2) Apoi functia de afisare a tensiunii bateriei masinii incepe sa
functioneze, afisajul va afisa: ,tensiune bateriei auto normalé/anormala”

(3) Apoi FMT va afisa ,BT”", cu o voce: wireless este gata de asociere,
iar afisajul va comuta alternativ de la BT la frecventa pana cand va
conectati prin Bluetooth sau introduceti USB.

(4) Pentru a utiliza funcOlia de redare a muzicii FMT, porniCJi radioul FM
al maClinii, alegeCli un canal curat, asigura(Ji-va ca canalul radio al malJinii este curat
pentru a evita interferenClele semnalului radio local.

(5) Reglati frecventa de transmisie FM pentru a se potrivi cu radioul auto
Canal FM. apasati lung butonul (6) pentru a intra in modul FM



cand frecvenOa clipeOte pe afilJajul LED, roti(Ji scurt la stanga pentru a
reduce frecventa, intoarceti scurt la dreapta pentru a creste frecventa,

va ie(Ji automat din modul FM cand este inactiv imp de 3 secunde.

(6) PornilJi wireless pe telefonul dvs. mobil Oi gasiCli ,BT01" in lista de conexiuni
wireless a telefonului dvs. CJi face i clic pe pentru a va conecta.

5.2.FuncOlia de detectare a tensiunii

Acest produs este echipat cu o funcOlie de detectare a tensiunii
bateriei. In orice mod, apasati lung) Palpaire de frecventa, tineti
rotiti butonul spre dreapta, va afisa tensiunea cu instructiuni
vocale.

1. Pentru maClina de 12V, cand tensiunea este sub 11,5 V sau mai mare de 14,9
V, inseamn o problema cu bateria masinii.

2. Pentru mallina de 24 V, cénd tensiunea este sub 23,1 V sau mai mare de 27,3

V, inseamna o problem cu bateria maClinii.

5.3.Conexiune faré fir

1. Pentru prima utilizare trebuie sa conectalJi manual wireless-ul
de pe telefonul mobil. PorniCJi telefonul inteligent fara fir,
cautalJi FMT cu numele dispozitivului ,BT01".

2. Dupa conectare, exista o voce prompta: ,Conectare wireless cu
succes’.

5.4.Redal]i muzica pe mobil

Dupa conexiunea Wireless, puteti reda muzica telefonului dvs. mobil,
prin transmisie fara fir la difuzoarele maOlinii. Pute[i folosi telefonul pentru
a opera muzica. De asemenea, pute[Ji controla muzica prin intermediul
dispozitivului. ApasaQi tasta []1 pentru a intrerupe/redal]i Oi intoarce i
scurt la stanga sau la dreapta pentru a alege melodia anterioara /
wmstoaes et

5.5.Ajustaldi volumul

Cand redalli o melodie, rotilJi lung butonul () in sensul acelor de
ceasornic pentru a creClte volumul, rotiCli 4 ] lung butonul ( in
sens invers acelor de ceasornic pentru a reduce volumul, iar volumul maxim
este de 30 de niveluri.

Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

5.6.Redal]i muzica U Disk
(1) IntroduceOi discul U in interfalla de date USB, dispozitivul va
recunoallte automat formatul de muzica MP3/WMA/WAV/FLAC
pe discul U. Apoi alege(Ji melodia anterioaré [Ji melodia urmatoare
rotind scurt la stanga sau la dreapta, apasalli scurt

[1 poate redafintrerupe.
(2) In modul de redare pe disc U, apasati lung tasta (),
cand frecvenOa clipe[te pe afil]ajul LED, rotiCJi butonul la stanga
pentru a comuta folderul de muzica pe disc U.

5.7.Schimbarea surselor muzicale

Dispozitivul local poate reda muzica pe discul U si poate reda
muzica Oi pe dispozitivul wireless. Daca ambele exista in aceladi timp,
pute[Ji ap&sa lung tasta [] pentru a comuta muzica intre ele.

5.8. Ghidarea functiei Maini libere
Dupa ce va conectalli telefonul inteligent la acest dispozitiv BT
FMT: Raspunde i la apel: apasalli scurt [ ] pentru a raspunde la
apelul primit Respinge(Ji apelul: apasa(Ji lung (6) pentru a inchide apelul
primit inchide(Ji: la starea de apelare sau de formare, apasaCli scurt [ ] pentrua
inchide Recall: apasalli scurt Cli rapid [1 de doua ori pentru a reapela numarul
pe care a sunat/ie[Jit ultima data.

Apel privat: la apelare apasata lung) la comutare rapida

5.9.USB FuncClia de incarcare a maClinii

Portul ™ este un port obiInuit de incarcare i poate reda muzica pe

disc U in acelaldi timp. ,portul

e /este un port inteligent de incarcare care poate incarca multimedia
dispozitive precum telefoanele mobile i tabletele.

leClirea USB are o funcOlie de recunoatere a curentului incorporata
care poate atribui automat curentul necesar dispozitivului
extemn, designul circuitului are protecCie pentru scurtcircuit,
suprasarcina, supracurent, supratemperatura, supratensiune etc.
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6. Parametrii tehnici

Greutate: 53 g
Interfal]a de date: USB2.0 leClire

Ecran: display LED

DC12-24V Distan[Ja de lansare:
USB: 3.1A max. Alimentare: <5 metri Capacitate disc suportat
U: pana la 32 GB Tip fisier suport:
MP3/WMA/WAV/FLAC/APE

meval de frecventa FM: 87,5-108MHz (in trepte de 100KHz)
Temperatura de lucru: 0°C-60°C

7.Utilizarea notei:

(1) Pentru cea mai buna calitate audio, va rugam sa marii
volumul telefonului la nivelul maxim, apoi sa reduceti volumul
radioul malJinii dvs. la aproximativ 15.

(2) Pentru zgomot-Daca sunetul are prea mult zgomot, va rugam sa selectati
alta frecventa radio, frecventa aleasa poate fi ocupata de

un post de radio sau poate avea prea multe interferente.
(3) Portul de incarcare USB al acestui produs este utilizat numai pentru
incércare. Nu utilizati echipamente de mare putere sau invertoare de

putere pentru a evita deteriorarea

(4) Va rugam sa utilizati tensiunea specificata de aceasta

unitate (DC 12/24V), altfel masina poate functiona anormal sau

fi deteriorat.

(5) Pentru o conexiune instabila-Va rugam mai intai sa utilizati un

alt telefon sau tableta; daca nu functioneaza, ne puteti contacta.

(6) Pentru a preveni descarcarea bateriei masinii,
asigurati-va ca scoatefi dispozitivul de la bricheta masinii dupa
utilizare.



FM npepgasaten ¢ npoxogHo CL rHe3g0 u 2x USB, ¢yHKumMa ceobogHu pbue

BeaxwunyeH aBTomobuner FM npepasaten

C YABIDKUTEN 3a 3apAAHo 3a Kona, afanTep 3a 3ananka

PwkoBoacTBO 3a noTpebuTens

Bnaropapum By, Ye ubpaxre Toam Geaxuuen FM npenasaren 3a kona. Mons,

npovereTe P 3a

@ pasbepere dyHKuATa 1 paBoTara Ha To3 NPOAYKT.

1. MpepncTaesHe Ha npoaykTa

ToBa yCTPOACTBO MOXE A3 0 3NON383, 38 4a BLINPOUIBEXAA MYIUKA MM A2

0TT0BaPA Ha TenedoKHo OBBXKAAHE KAKTO 4pe BeTKYHA BPL3KA, TaKa U 4pe3 Chus FM panno
curHan.

Moxere Ghiyo Taka aa nocTasTe U-aucka 8 YCTPOWGTBOTO, 3a Aa BLINOMIBEXIATE My3Ka
\ipes FM paguo curkan.

KorarTo BKriloumnTe Geaxuinus FM npegasarten 8 rHe3foTo

Ha 3anankata Ha aBTomo6una, Toi We NoKaxe HanpexeHneTo.

2. XapaKTepucTiut Ha npoaykTa

1.Besxuuna spbaka V5.0, Mopapbxka Ha NoAKaKa 3a rNac M NOBUKBaHe

2.MoARwPKa 3aPAAHO YCTPORCTEO 3a Android&iphone Wni APYTO YCTPORCTBO, MaKCHManeH
naxoa 3.1A

3. ¢ LED uectoten aucnnei, ucnnei 3a HANPEXEHHe Ha akyMynaTopa Ha asToMoBuna
4.MNopapwxxa 3a yeTene Ha U-auck (A0 32 GB), NOAAPLKKA HA (PYHKUWA 3a NPEBKIIOMBaNHE
Ha nanku

5. Beaxuyen OTroBOp, 3aTBApAHE, OTXBLPNAHE, NOBTOPHO HAGUPaHE Ha NOBUKBAHWA I APYTH HYHKLNM
6. TeXHONOrUA 3a Npemaxaake Ha exoTo 1 NoTUcKaHe Ha Wwywma (CVC) no Bpeme

Ha pasroBop

7. GyHKUMA 32 NaMeT 3a aBTOMATUYHO M3KIOUBaHE

8. Beaxnuno crepeo A2DP B13NPOMIBEXAANE HA MyaUKa

. OyNKA 32 PAALMPRBINE HA OTBOPA 23 AN HA BRTOMOBHNE

3. CvabpxaHve Ha onakoskata

* FM npegasaten’1 Pu#080acTeo 3a notpebutens*1
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3a Aa Moxete 6bp3o

4. BbHIWeH BUA Ha npoaykTa

(1) Orsop 3a aum Ha @

(3) USB nopr 3a

)

Ha puKal OTXBLPNAHE/NOBTOPHO HaBupaKe; YecToTa

(5) LED aucnnei (6) Tun C nopt 3a 3apexaaHe

(7)1A USB nopt 3a 3apexaaHe u USB uyeteHe

(8) OTpuuatenHo 3axpaHsaHe (9) MonoxuTenHo 3axpaHBaHe

5. MHcTpykumm 3a pabota
5.1. 3a MbpBY MLT M3NON3BaM TOBA YCTPOACTEO

(1) Brniosete FMT 8 oT8opa Ha Ha 33 paro

(2) Crien To8a hyKkuwATa 32 NOKa3BAHE HA HANDEKEHWETO HA aKyMYNaTOpa Ha aBTOMOGMN 3an0Ysa Aa

paBoTH, AMCNNeAT LyE noxaxe: “anpe 106

(3) Cnen ToBa FMT wje nokaxe ,BT* ¢ rnac: 6eaxuyHaTa Bpb3aka e rotoea 3a
cABOsiBaHe U AUCNNENT we npesknoysa ot BT kbM yecToTa nocnegosaTenHo,
nokaTo He ce cabpierte ¢ Bluetooth unw nocrasute USB

(4) 3a pa 3

Ha myauka FMT, Brniosere FM
PanuoTo Ha aBToMoGUNa, MsGEpeTe YKCT KaHan, yBepeTe Ce, e KaHANLT Ha PANOTO Ha aBToMOBuNa e
UMCT, 38 18 WIBETHETE CMYLLEHHS! OT MECTHWS PaAMOCHTHAN

(5) Perynwpaitre uectotata Ha FM npepasane, 3a fa ChOTBeTCTBA Ha PAAHOTO KA aBTOMOGHNA

FM kaHan. HatucHeTe abnro 6yToHa (6), 3a Aa BneseTe B pexum FM



KoraTo yectorata mura Ha LED aucnries, 3aBbpTeTe KpaTko Hanseo, 3a aa
HaManuTe JYecToTaTa, 3aBbpTeTe KPATKO HAIICHO, 3a 1a YBENUYUTE YecToTara, ToM
aBTOMaTUYHO We nanese oT FM pexum, Korato e HeakTuBeH 3a 3 cekyHau.

(6) BrntoeTe GeaxutiHaTa Bpb3Ka Ha MOGHNHWS U Tenedior U Hamepete BTO1" & cructka

C BeaxuuHI MpeXH Ha TenechoHa Ci U U3BEpeTe 4a Ce CLpKETe.

5.2. QyHKUVRA 38 OTKPUBAHE Ha HANPEXEHUE
Toau npoaykT e 060pyABaH C (hyHKLWSA 33 OTKPUBAHE Ha HaNPEeXeHWeTo Ha
GatepusiTa. BB BCeKM pexiM, u Tpenty,

3apLKTe 3aBLPTETE KONHETO HAAACHO, LIS MOKAXE HAaNPEEHNETO C Nacosn
noaKkaHu.

1.3 12V aBToMOGUN, KOraTo HaNpexeHUeTo e noa 11,5V uni No-BucoKo ot 14,9V, Tosa
oaHayasa npobnem c asTomobunHara 6atepus.

2.3a 24V aaTomMOGUN, KOTaTO HaNEXeHeTo e Noa 23,1V unn no-eucoko ot 27,3V,

ToBa O3HavaBa NPoBnem C asToMOGHAHATa GaTepis.

5.3.6eaxmnyHa Bpb3ka

1. 3a nbpeu NbT TpsiGBa Aa cBBPKETE PbYHO GeakMYHaTa Mpexa Ha
Bawus moGuneH TenedoH. BknioyeTe Bawms cmapt TenedoH GeaknyHo,
notbpcete FMT ¢ umeTo Ha ycTpoiictsoto "BT01".

2.Cnen ce yyBa rnac: b 07O C

€ ycnewHo".

5.4 BLITPOKIBEXGANE Ka MOGHIHA MySHKA

Cnep GeaxuyHaTa Bpb3Ka MOXETE 13 BL3NPON3BeXIaTe My3uKaTa 0T MOBUNHNS Cu
Tenechon upes GeakiHo KoM a Moxere

Aausnon3sate Tenediona, 3a Aa ynpasnssaTe MyaukaTa. MOXETe CblL{O Aa KOHTpORMpaTe
MyanKkaTa npes ycTpovicTeoto. Hatuckere knasvwa [ 3a naysa/ sbanponssexaare
W KPaTKO 3aBbpTETE HANABO UNK HAASCHO, 3a Aa 3bepeTe NpeaunwWHaTa NeceH /
cneneauara nece

5.5. Perynupaiite cunata Ha 38yKa

Koraro eb3npoussexare neceH, 3aBupreTe A0 KOMMETO ( ) N0 N0COKA Ha YACOBHWKOBATA
cTpenka, 3a fia ysenuunTe cunata Ha ssyka, § ] saswprete aunro
Xonuero (0GpaTHo Ha .33 pa agyxa,a

cuna Ha 3syka e 30 HuBa.

OuctpunbyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckd 23901a
190 00 Mpara 9
Yewka penybaunka
www.sunnysoft.cz

5.6.Myckawe Ha U Disk Music
(1) Mocrasete U anck 8 USB uH 3a AaHHu, y

we hopmar LACsU
Aucka. Criep T08a M3BepeTe NpeAMILIMATA NeCeH U CRIeABALIATA NECEH 4P KPaTKO

3aBUBAHE HANABO MW KPATKO 3BUBAHE HAASICHO, KPATKO HATUCKAHE Ha
11 mome pa sxanponssexpainaysa.

(2) B pexum Ha wa U disk,

Knasuwa (), koraTo 4ecTtoTara mura Ha LED aucnnes, sagbprere konyeto

Wansiso, 3a Aa MpesKnIowMTe MysMKanHaTa nanka wa U Disk.

5.7.Mperiosaane ia wyamar TCHNM
TIOKANHOTO YCTPOWCTEO MOXe Aa BBINPOUIBEXAA MYIUKATa B U AUCK U MOXE ChLLIO Aa

Myanea 8 Axo u peeTe

MoxeTe ga HaTucHeTe npogemKTentio knasmua (1 , 3a aa npeskmoNMTe MyaHIaTa MEXAY

TAX.

5.8.HacousaHe Ha (yHKUMATa 38 CBOGOAHM pbe

Criea kaTo cBbpXeTe CBOA CMAPT TenedboH kum ToBa BT FMT ycTpoiicTso:

Orrosopere a nosikaareTo: HatucHete kparko [ 1 , 3a a oTrosopuTe Ha BxoasILO
NoBUKBaHE OTXBLPIETE NOBUKEAHETO: HATHCHETE ALNTO (), 33 A3 3ATBOPUTE BXOASILOTO
noBUKBaHe 3aTBOpETE: NPU CHLCTOSHME Ha NOBUKBAHe Nk HaGupaHe, HaTucHeTe kpatko [ ]
3a saTeapAHe. Masuksare: kpatko U Gbpso Haruckere [1 Asa msTw, 3a 4a uasukare Homepa,
KOIITO € BNS3LAMINATLN 33 NOCNEAEH MT.

UacTHo nosuksane: 32 Gbpac

5.9.USB (byHKuwst 33 3apexaane Ha kona

™ noprete nopr sa 1 woe na U avcx

My31Ka BIHOBDEMEHHO. "NopTLT

" e wienurenten nopr 3a 3apexpane, KoiTo MOXe Aa 3apeX/a MyNTUMeaVA
YCTpOICTBa KaTto MOBUNHY TenedoHu u

Tabnern. USB usxoabT UMa BrpageHa (yHKUMA 3a pasnosHaBaHe Ha ToK,
KOATO MOXe aBTOMAaTUYHO [ja 3a1aBa Toka, HeOGXOANM Ha BBHLIHOTO
YCTPOMCTBO, AM3aiHBT Ha BepuraTa MMa 3aluTta cpeLly KbCo
CbeuHeHue, NPeToBapBaHe, CBPBLXTOK, NperpsiBaHe, NpeHanpexeHue u ap.
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6. TexHnyeckn napameTpu

Terno: 53rp
WHTepdeiic 3a paHHm: USB2.0

EkpaH: LED gucnneit
BaxpaHBaHe: DC12-24V
USB uaxoa: 3,1 A makc. Pa3cTosHue Ha cTapTupane: <5 MeTpa
Mopabpxan U auckos kanauuteT: o 32GB

MopawbpxaH cainos Tun: MP3/WMA/WAV/FLAC/APE

FM yectoTeH ananasoH: 87.5-108MHz (100KHz cTbnka)
Pa6otHa Temnepatypa: 0°C-60°C

7. Vianonssate Ha Genexka:

(1) 3a Haii-4o6po ayaAno Ka4ecTBo, MOns, yBeNuYeTe cunata Ha 3syka Ha
TenedoHa ot 10 MAKCUMANHOTO HIUBO, Criefl KOETO HamaneTe G/naTa Ha 3eyka Ha
paavoTo Ha Konarta Bu Ha okono 15.

(2) 3a wym - Ako ayavoTo UMa TBBP/E MHOTO LWyM, Monsi, n3bepete
Apyra paguoyectoTa, MaﬁpaHaTa 4YecToTa MOXe [a e

3aeTa OT paguocTaHums unu aa uva TBbpAe MHOro CMYLLIEHUS.

(3) USB nopTsT 3a 3apex/aHe Ha To3u NPOAYKT Ce U3Monasa camo 3a

He C BUCOKA MOLLHOCT UMK MHBEPTOP,
3a fa usberHeTte nospeaa.
(4) Mons, usnonasaiite HanpexeHUeTo, ykasaHo oT Toau ypea (DC
12/24 V), B npoTUBEH CRyyaii MalunHaTa MoxXe Aa paboTi HeoBu4aiHo unn
6bae nospeaeH.
(5) 3a HecTabunHa Bpbaka - MONsi, MLPBO CBBPXETE C ApYr TenedoH
nnu Tabner; ako Tosa He paboTu, MOXeTe Aia ce CBbpXeTe C Hac.
(6) 3a ga npepoTBpaTUTe U3TOWABaHe Ha 6aTepusTa Ha asTomobuna, Mons,
He iiTe pa i or Ha cnes
ynotpe6a.
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Wireless Car FM Transmitter

With Car Charger Extension Cigarette Lighter Adapter

User Manual

Thank you for choosing this Wireless Car FM Transmitter. please
read the user manual carefully so that you can quickly understand
the function and operation of this product.

1.Product Introduction

This device can use it to play music or answer a phone
callthrough both wireless connection and the same FM radio
signal.

You can also insert the U-disk into the device to play music via
FM radio signal.

when you plug the wireless FM transmitter into car's
cigrette-lighter receptacle,it will display the voltage.

2.Product Features

1.Wireless V5.0,Support voice&calling prompt

2.Support charger of Android&iphone or other device,max
output 3.1A

3.with LED frequency display,car battery voltage display
4.Support to read U-disk (up to 32 GB), support folder switch
function

5.Wireless answer,hang up,reject,redial calls and other functions
6.Echo cancellation and noise suppresson(CVC)technology
during a call

7.Automatic power-off memory function

8.Wireless stereo A2DP music play

9.Car smoke hole expansion function

3.Package contents

« FM transmitter*1  User Guide*1

© Sunnysoft s.r.o., distributor

4.Product appearance

(1)Car smoke hole (2)Microphone (3)USB charge port
(4)Multifunction knob:volume - or volume +;play/pause;an-
swer/hand up/ reject/redial;frequency

(S)LED display (6)Type C charge port

(7)1A USB charge port & USB reading

(8)The negative power supply  (9)The positive power supply

5.0peration Instructions

S5.1First time to use this device

(1)Plug the FMT into the car cigarette lighter hole to power on,
(2)Then Car battery voltage display function starts working, the
display will shows :" car battery voltage normal /abnormal®.
(3)Then FMT will display® BT", with a voice : wireless is ready to
pair, and display will switch from BT to frequency alternately until
you connect with Bluetooth or insert USB .

(4)To use FMT music playing function, turn on the car FM radio,
choose a clean channel, make sure the car radio channel is clean
to avoid interference by local radio signal.

(5)Adjust the FM transmitting frequency to match the car radio
FM channel. long press [ R, ] button to enter into the FM mode
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when the frequency flashes on the LED display , short turn left to
decrease the frequency, short turn right to increase the frequency,
it will automatically exit FM mode when idle for 3 seconds.
(6)Turn on the wireless on your mobile phone,and find "BT01" in
you phone's wirelwss list and chick to connect.

5.2.Voltage detection function

This product is equipped with a battery voltage detection
function.In any mode,long press [ & ] Frequency flickerkeep
turn the knob to the right will display the voltage with voice
prompts.

1.For 12V car, when the voltage is under 11.5V or higher than
14.9V, it means a car battery issue.

2.For 24V car, when the voltage is under 23.1V or higher than
27.3V, it means a car battery issue.

5.3.Wireless connection

1.For the first time use you must manually connect the wireless
on your moblie phone. Turn on your smart phone Wireless,
search the FMT with the device name “BT01".

2. After connected, there is a prompt voice:” Wireless connected
successfully”.

5.4.Play Mobile Music

After the Wireless connection, you can play the music of your
mobile phone, by wireless transmission to the car speakers. You
can use the phone to operate the music. You can also control
the music through the device. Press the [ & ] key to pause/
play, and short turn left or right to choose the previous song /
next song.

5.5.Adjust the Volume

When playing a song, Long turn the [ %] knob clockwise to
increase the volume ,long turn the [ {, ] knob down the
counterclockwise to reduce the volume.,, and the maximum
volume is 30 levels.

5.6.Play U Disk Music

(LInsert U disk into the USB data interface , the device will
automatically recognize the MP3/WMA/WAV/FLAC music
format in U disk . Then choose the previous song and the next
song by short turn left or short turn right ,short press the

[, ] can play/pause.

(2)At U disk play mode,long press [ & ] keywhen the
frequency flashes on the LED display , ,keep turn the knob to
the left to switch U Disk music folder.

5.7.Switch Music Sources

The local device can play the music in U disk, and can also play
music in the Wireless device. If the both exist at the same time,
you can long press the [ \4] key to switch the music between
they.

5.8.Hands Free Function Guiding

After connect your smart phone to this BT FMT device:

Answer the call : short press [ £ ] to answer incoming call
Reject the call : long press [ % ] to hang up the incoming call
Hang up: on calling or dialing state,short press [ \&] to hang up
Recall : short and quick press [ { ] twice to recall the number
which call in/out at last time.

Private call:on calling long press [ % ] to Fast switching

5.9.USB Car charging function

* [1"portis an ordinary charging port and can play U disk
music at the same time.

“ #"portis a smart charging port that can charge multimedia
devices such as mobile phones and tablets.

The USB output has a built-in current recognition function
that can automatically assign the current required by the
external device,circuit design has protection for short-circuit,
overload,overcurrent,over temperature, overvoltage and etc.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

6.Technical Parametes

Weight: 53g Screen: LED display

Data Interface: USB2.0 Power supply: DC12-24V
USB output: 3.1A max Launch distance: <5 meters
Support U disk capacity: up to 32GB

Support file type: MP3/WMA/WAV/FLAC/APE

FM frequency range: 87.5-108MHz (100KHz stepping)
Working temperature: 0°C-60°C

7.Usage of Note:

(1)For the best audio cuality,please turn up the volume of
your phone the max level,then trun down the volume of
your car radio to around 15.

(2)For Noise-If the audio has too much noise,please select
another radio frequency,the chosen frequency may be
occupied by a radio station or have too much interference.
(3)The USB charging port of this product is only used for
charging. Do not use high-power equipment or power
inverter to avoid damage.

(4)Please use the voltage specified by this unit (DC
12/24V), otherwise the machine may work abnormally or
be damaged.

(5)For Unstable Connection-Please firstly ty with another
phone or tablet;if that doesn't work you can contact us.
(6)To prevent your car battery from being drained,please
be sure to remove the device from the car cigarette lighter
after use.
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